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*Manica lunga con polsino
eLong sleeve with cuff
*Manche longue a poignet
eLanger Armel mit Pulswirmer

l JERSEY DELTA SHORT SLEEVES LIERSEY DELTA LONG SLEEVES lSHORT SPEED
poly mesh 5 poly mesh 5 poly jersey
100%pl 100%pl B9 100%pl
I [ M [ L [ xc [ XX ] | I [ M [ L [ xc [ XX ] | I [ M ] L [ XC [ XX [xxxL]

* m

[ T"7] N3468 white/putty grey [ ]| N3474 white/putty grey I L5033 black
[ N3469 yellow/royal [ N3475 yellow/royal I L5034 royal
I ] N3473 flame/white I | N3479 flame/white [ ] L5036 white
v»G"O
SR
‘p&Asoe
g]ew
TYLE
*Manica lunga con polsino
eLong sleeve with cuff
*Manche longue & poignet
eLanger Armel mit Pulswérmer
l JERSEY DELTA SHORT SLEEVES LIERSEY DELTA LONG SLEEVES bHORT SPEED
poly mesh 5 poly mesh 5 poly jersey
100%pl 100%pl B0 0g%pt
I [ M [ L [ x [xxt] | I [ M [ L [ x [xxt] | I [ M [ L [ X [ xxt [XxxL ]

& &
N3470 royal/white N3476 royal/white

| I | I
[ N3472 clover/black [ N3478 clover/black [ ]/ L5036 white
Bl | N3471 black/white Bl | N3477 black/white B 15033 black
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& TEAM BUSINESS UNIFORMS
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‘ JERSEY EXTRA SHORT SLEEVES LJERSEY EXTRA LONG SLEEVES lSHORT SPEED
& poly tech strech __poly tech strech RIUNIOR poly jersey BIUNIOR
' 100%pl m 100%pl n 100%pl
| [ M [ L [ X [ xxt ] I [ M [ L [ x [ xxt] ] SR I I M [ L [ XL [xxL [xxxL] SR
[ xs ] [ ™M ] [ x| ] JR XS xs [ s [ M [ L [XC] ] JR
J& {b SR JR
[ 7] K2753 white/putty grey [ 7] K2763 white/putty grey
Bl K2762 fluo yellow/black Bl K2772 K2777 fluo yellow/black SR JR
[l K2756 yellow/navy [ Il K2766 yellow/navy [ ]/L5036 L4977 white
[ K2755 pink/black [ Il K2765 K2773 pink/black I 15033 L4974 black
Bl | K2757 flame/white Bl | K2767 K2774 flame/white B 15032 L4973 navy
Q.G’O
YA
IR
I JERSEY EXTRA SHORT SLEEVES !_JERSEY EXTRA LONG SLEEVES LSHORT SPEED
. | poly tech strech . poly tech strech BIUNIOR poly jersey BIUNIOR
' 100%pl B\ oo%st " 00%pt
| ™M [ L X [xx ] I ™M [ L [ xe [xxt] ] SR [ [ M [ L [ xt [xxt [xxxL] SR
] [wl [x] ] JR ol ws [ s [w L x] ] JR
J& Jb SR JR
[ Hl K2754 light blue/black [l K2764 light blue/black
I ] K2759 royal/white I ] K2769 K2775 royal/white
Bl K2760 bloom/white B K2770 bloom/white SR JR
I | K2758 grass/white I | K2768 grass/white I 15033 L4974 black
Bl K2761 black/white Bl K2771 K2776 black/white [ ] L5036 L4977 white
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UNIFORMS




wn
wn
W n
Z=
wn x
0
m -
sZ
<D
L
-
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*Manica lunga con polsino
eLong sleeve with cuff

*Manche longue a poignet
eLanger Armel mit Pulswérmer

‘ JERSEY VERTIGO SHORT SLEEVES LIERSEY VERTIGO LONG SLEEVES lSHORT SPEED
&, poly mesh 12 __ poly mesh 12 BIUNIOR - poly jersey BIUNIOR
' 100%pl m 100%pl 100%pl
| [ M [ L [ X [ xxt ] I [ M [ L [ x [ xxt] ] SR I I M [ L [ XL [xxL [xxxL] SR
Xxs [ XS ] [ ™M ] [ x| ] JR XS xs [ s [ M [ L [XC] ] JR
SR JR
[ M5032 white/flame [ M5041 M5208 white/flame
[ T ] N4276 white/crystal blue [ ] N4277 N4278 white/crystal blue
[ Bl M5031 white/royal [ Bl M5040 M5207 white/royal SR JR
[ W M5030 white/black [ Wl M5039 M5206 white/black [ ] L5036 L4977 white
[ M5037 yellow/royal [ I M5046 M5213 yellow/royal I L5034 L4975 royal
}Glo
Yo
‘pé\ASoe
*Manica lunga con polsino
eLong sleeve with cuff
*Manche longue a poignet
eLanger Armel mit Pulswérmer
l JERSEY VERTIGO SHORT SLEEVES !_JERSEY VERTIGO LONG SLEEVES LSHORT SPEED
& | poly mesh 12 . poly mesh 12 BIUNIOR - poly jersey BIUNIOR
' 100%p! B\ oo%st 100%pl
| ™M [ L X [xx ] I ™M [ L [ xe [xxt] ] SR [ [ M [ L [ xt [xxt [xxxL] SR
XXS | XS ] Y [ XL ] ] JR xxs [ xs T s [ M [ L [x] ] JR
SR JR
[l M5036 yellow/black [l M5045 M5212 yellow/black
I M5038 granata/royal I M5047 M5214 granata/royal
B M5034 royal/black B M5043 M5210 royal/black SR JR
I M5035 grass/black I M5044 M5211 grass/black I 15033 L4974 black
I M5033 flame/black I M5042 M5209 flame/black I L5034 L4975 royal

")
0
Ll
z

o 3

© m

-

n:Z

w <

>|.I.|

[

UNIFORMS




wn
wn
W n
Z=
wn x
0
m -
sZ
<D
L
-

& TEAM BUSINESS UNIFORMS

l KIT OLIMPIA SHORT SLEEVES

T

poly interlock mesh 15
100%pl

lKIT OLIMPIA LONG SLEEVES

M

poly interlock mesh 15 JUNIOR
100%pl

m |
| [ M [ L [ X [ xxt ] | M [ L [ X [ xx] ] SR
Xxs [ XS ] [ M ] [ XL ] ] JR
SR JR
[ I K2872 white/black [ M K2880 K2888 white/black
[l K2875 yellow/navy [l K2883 K2891 yellow/navy
B K2877 orange/black T K2885 K2893 orange/black
[ I K2876 yellow/black [l K2884 K2892 yellow/black
Q.G’O
YA
) <>
6‘450

X SEq

S0
> &

U

L,
N

G
E

l KIT OLIMPIA SHORT SLEEVES

T

pilan

poly interlock mesh 15
100%pl

I [ M [ L [ x [xxt]

K2878 flame/white
L4888 granata/white
K2873 light blue/white
K2874 royal/white
K2879 navy/flame

lKIT OLIMPIA LONG SLEEVES

M\

s

poly interlock mesh 15 IUNIOR
100%pl

Y

HIESE

SR JR

K2886 K2894 flame/white
L4890 L4926 granata/white
K2881 K2889 light blue/white
K2882 K2890 royal/white
K2887 K2895 navy/flame

KIT OLIMPIA

TEAM BUSINESS
UNIFORMS
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& TEAM BUSINESS UNIFORMS
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‘ JERSEY TEAM SHORT SLEEVES LJERSEY TEAM LONG SLEEVES lSHORT SPEED
& poly jersey . polyjersey RIUNIOR - poly jersey BIUNIOR
' 100%pl m 100%pl 100%pl
| [ M [ L [ X [ xxt ] I ™M [ L X [xxe] ] SR I ™M [ L [x
Xxs [ XS ] [ ™M ] [ x| ] JR XXS[xs [ s T M ]
SR JR
[ ] K2806 white [ ] K2814 K2822 white SRR
[ ] K2807 yellow [ ]/K2815 K2823 yellow [ ]/L5036 L4977 white
[ ] K2808 pink [ ] K2816 K2824 pink [ ] L5038 L4979 yellow
[ L4884 orange [ L4886 L4924 orange I L5033 L4974 black
B K2809 flame B K2817 K2825 flame B L5037 L4978 flame
Q.G’O
YA
IR
l JERSEY TEAM SHORT SLEEVES !_JERSEY TEAM LONG SLEEVES LSHORT SPEED
- | poly jersey __poly jersey BIUNIOR - poly jersey
' 100%pl B\ oo%st 100%pl
I [ M [ L [ x [xxt] I ™M [ L T xe [XxL] ] SR I [ ™M [ L [x
XXS | XS ] Y [ XL ] ] JR xxs [ xs [ s [ M ] L
SR JR SR JR
I L4885 granata I L4887 L4925 granata [ ]/L5036 L4977 white
I K2811 royal I K2819 K2827 royal I L5034 L4975 royal
B 2812 navy I K2820 K2828 navy I L5032 L4973 navy
I K2810 grass I K2818 K2826 grass I L5035 L4976 grass
B k2813 black B K2821 K2829 black B 15033 L4974 black

TEAM BUSINESS
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KIT POWER

l KIT POWER SHORT SLEEVES lKIT POWER LONG SLEEVES
' poly knit 125 BIUNIOR m poly knit 125 BIUNIOR
— 100%pl — 100%pl
[ Im[LC[x[xx][ ] SR [ [ ML x[x] | SR
s [x | [ M ] [x] ] JR ws[x [ [M[ [x[ ] JR
SR JR SR JR
[ I N3481 N5446 white/flame [ B N3491 N5455 white/flame *Manica lunga con polsino
[ M N3480 N5445 white/black M N3490 N5454 white/black eLong sleeve with cuff
[ B N3484 N5449 yellow/flame [ W N3494 N5458 yellow/flame *Manche longue a poignet
I N3483 N5448 flame /navy B N3493 N5457 flame /navy eLanger Armel mit Pulswérmer
»3/0,
Y4 X
‘p&Asoe
§1&w
TYLE
l KIT POWER SHORT SLEEVES lKIT POWER LONG SLEEVES
' poly knit 125 NIUNIOR m poly knit 125 BIUNIOR
— 100%pl — 100%pl
[ I T I | SR [ [ M [ L [ X XX ] | SR
XXS | XS ] [ M ] [ XL ] ] JR XXS | XS ] [ M ] [ XL ] ] JR
SR JR SR JR
I N3488 N5453 granata I N3498 N5462 granata ) i
I N3485 N5450 royal I N3495 N5459 royal *Manica lunga con polsino
I N3486 N5451 bloom B N3496 N5460 bloom eLong sleeve with cuff
I N3482 N5447 navy B N3492 N5456 navy *Manche longue & poignet
I N3487 N5452 grass B N3497 N5461 grass el anger Armel mit Pulswérmer
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& TEAM BUSINESS UNIFORMS

}Glo
Yo
mé\Asoe
l KIT STARS SHORT SLEEVES lKIT STARS LONG SLEEVES
' poly mesh 5 RIUNIOR m poly mesh 5 NIUNIOR
ma  100%pl B 100%pL
[ [ ML [x[x] ] SR [ ™[ L X [xx] SR
xxsxs [ ™M ] [ x| ] JR xxs|x5 [ M ] [ XL ] JR
SR JR SR JR *Manica lunga con polsino
[ El M5048 M5215 white/navy [ Wl M5055 M5222 white/navy *Long sleeve with cuff
[ M5049 M5216 yellow/royal [ Il M5056 M5223 yellow/royal *Manche longue a poignet
Bl M5050 M5217 yellow fluo/black [ Bl M5057 M5224 yellow fluo/black  *Langer Armel mit Pulswarmer

}Glo
Y <
‘pé\Asoe
l KIT STARS SHORT SLEEVES lKlT STARS LONG SLEEVES
' poly mesh 5 RIUNIOR m poly mesh 5 BIUNIOR
— 100%pl — 100%pl
[ [ m[cCx[xx] ] SR [ [m[ L Tx[xx] | SR
xxsxs [ Tx | JR xxs|x5 [w1 1%l 1 R
SR JR SR JR
I M5053 M5220 flame B M5060 M5227 flame *Manica lunga con polsino
I M5051 M5218 royal I M5058 M5225 royal eLong sleeve w:ti‘w cuff
I M5052 M5219 navy B M5059 M5226 navy *Manche longue & poignet
I M5054 M5221 black B M5061 M5228 black el anger Armel mit Pulswérmer

KIT STARS

TEAM BUSINESS
UNIFORMS




& TEAM BUSINESS UNIFORMS

& TEAM BUSINESS UNIFORMS

l SHORT SPEED

UNIFORMS

TEAM BUSINESS
KIT FUTBOL

lKIT FUTBOL SHORT SLEEVES

' poly jersey UN|OR

100%pl
[ | | [ M
S

Xxs [ XS ]

[ L X ] [
[ M [ L [ x ] ] JR

SR JR

[ Il K2778 L4969 white/black
[ Il K2781 K2793 yellow/royal
I | K8814 KB8816 flame/white
I | K2782 K2794 royal/white

lKIT FUTBOL LONG SLEEVES

m poly jersey BIUNIOR

100%pl
- ‘ ‘ M
5

XXs [ XS ]

[ L[ xc [ xxe ]
[ M [ L [x] ] JR

SR JR

K2783 L4971 white/black
K2786 K2797 yellow/royal
K8815 K8817 flame/white
K2787 K2798 royal/white

in

UIT FUTBOL SHORT SLEEVES

B e NIUNIOR

100%pl

SR JR

Il | K2779 K2795 navy/white
I ] L4891 L4970 grass/white
Bl K2780 K2796 black/white

UIT FUTBOL LONG SLEEVES

M e NIUNIOR

100%pl
[ | N
S

Xxs [ XS ]

XL

,_
<
[

[ L]
[ ]

SR JR

K2784 K2799 navy/white
L4892 L4972 grass/white
K2785 K2800 black/white

un

Bl

poly jersey BIUNIOR
100%pl

Qo."'!ci)/a(/
SR JR

L5036 L4977 white
L5038 L4979 yellow
L5037 L4978 flame
L5034 L4975 royal
N4121 N4122 bloom
L5032 L4973 navy
L5035 L4976 grass
L5033 L4974 black

l SHORT SPEED UND

‘,,Glo
Yo\

S

(.P&A n_:,oe

i

poly jersey BIUNIOR

100%pl

e Con slip interno.
e With underpants.
e Avec slip interne.
e Innenslip.

SR JR

M5067 M5234 white
M5068 M5235 flame
M5066 M5233 royal
M5064 M5231 navy
M5065 M5232 black

l SHORT FUTBOL

Glo
P
YA G

mé‘A s()e

Bl

poly jersey BIUNIOR

100%pl

[s ]

[ x
[

,_
&
=
w
Pe)

M ] L
Xxs [ xs ] s [ M

package 10 pcs

SR JR

K4754 K4759 white
L4897 L5179 yellow
K4755 K4760 flame
K4756 K4761 royal

K&4757 K&762 navy

L4898 L5180 grass
K4758 K4763 black

SHORTS
TEAM BUSINESS

UNIFORMS
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- [ sock TEAM

| SHORT CREW sTC

UNIFORMS
UNIFORMS

TEAM BUSINESS
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- Gi
Glo. ) 0,
g {,,*“ % poly interlock 30 ,,’,‘P % nylon
[v) 0, [v) 0,
- %Asoé 100%pl %Asoe 85%ny/pa 10%co 5%elastane
wn [ ImToTx ] ] o [T 23 4]
EW
gJYLE
[ K&746 yellow/royal
Il K4747 yellow/black
I K4748 orange/black
[ I K&744 pink/black
Bl ] K&4749 flame/white
I | K&4750 granata/white
I ] K4751 royal/white
I ] K&4745 bloom/white
Bl | K4752 navy/white
I ] K4753 grass/white
[ ] N3562 white Bl | K4743 black/white
I N3563 royal I K4742 black/black
I N3564 navy [ ] K&740 white/white
B N3565 black [l K&4741 white/black
LSOCK TRAINING l SOCK HERO
Glo Glo
S nylon St polypropylene

%Asoe 85%ny/pa 10%co 5%elastane m‘“As°é 70%pp 13%ny/pa 13%co 4%elastane
[T T2T3s 4] o[ T23 4]
¢Calza da allenamento package 6 pcs

e Training socks
eChaussette d’entrainement
¢ Trainingsstrumpf

L5121 yellow
L5122 orange
L5123 flame
L5124 granata
L5130 light blue

180

L5125 royal
L5126 navy
[ 1/M7348 white L5127 grass
I M7349 royal L5128 black
I M7350 black L5129 white
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(7)) (7))
@ & GOALKEEPER’'S UNIFORMS & GOALKEEPER’S UNIFORMS &
(11} L
oz oz
L 11}
w© [ SHORT WINNER 6K x 0
x wSlo, > xi
= & % polyester 10 _'] UNIOR =
<: mﬁsoe 100%pl E <=,
o [ ™ML [x[x] ] SR ;O
(L) X¥S [ XS | S | M [ L [ XL | | JR (L)
bERSEY LS WALL GK
| poly mesh 58
M 100%pl
[ ITwvT o] ]
*Manica lunga con polsino
I | N3501 fluo pink el ong sleeve with cuff
[] N3500 yellow *Manche longue a poignet SR JR
B N3499 black eLanger Armel mit Pulswdrmer I M5062 M5229 black
ol’\‘,,elo% l PANTS WINNER GK
Glo
a0 St polyester 10 RIUNIOR
AT 100%pl
4s©
g]EI.U | [ M [ L [ X[ x| ] SR
TYLE ws[xs [ s [mM[Lx] ] JR
eVestibilita aderente sul polpaccio
eCalf-tight fitting
ePort moulant sur le mollet
eEng anliegende Passform an der Wade
[ KIT Ls GUARD 6K
m heavy poly jersey 200 + hpj 235
n 100%pl
N S B %
[ [w™[ Tx] ] JR
SR JR
[ N3502 N5463 orange fluo/black *Manica lunga con polsino *Gomiti e shorts imbottiti
[l N3503 N5464 yellow fluo/black e[ ong sleeve with cuff e Padded elbows and shorts SR JR
[ N3504 N5465 green fluo/black OManche“longueé poignet eCoudes et short rembourrés
el anger Armel mit Pulswarmer e Gepolsterte Ellenbogenschiitzer B M5063  M5230 black

und Hosen
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& TRAINING

N 0 T T 7

(L) B (O
S 1-sHIRT L TEAM 8lo, S
Glo, (4] m
E ;0& % |cotton jersey 145 “’eASoé E
0,
— %A soe 100%co =
< <
o oz
- -

TRAINING
TRAINING

[ 1|K3112 white

l KIT FUTBOL SHORT SLEEVES lKIT FUTBOL LONG SLEEVES
T-SHIRT TEAM . .
Gt,o ' poly jersey NIUNIOR M poly jersey NIUNIOR
(,‘}v"o";“ cotton jersey 140 WJUNIOR 100%pl 100%pl
afedls |100%co o ol o T
s
‘ W T T R[] SR - XXS[xs [ s [ M [ L [XC] ] JR XxsTxs [ S [ M [ L [X] ] JR
[xs [ s [ ™M [ L [x] ] JR «ﬁjol/"% "@j’* SR JR SR JR
b D10
package 3 pcs =< e [l | K2778 L4969 white/black [l | K2783 L4971 white/black
[ I | K2781 K2793 yellow/royal [ | K2786 K2797 yellow/royal
B | Ks814 K8816 flame/white B ||K8815 K8817 flame/white
I ]| K2782 K2794 royal/white Il ]| K2787 K2798 royal/white
P,G\Io
YA
¢ <
6‘450
SR JR
[ ]|K3113 K3125 white
B | K3116 L4939 flame
B L4918 L4940 royal
I | N5031 N5032 navy
I | K3115 black
I K3114 K3126 dark navy
{ sHorT FuTBOL
&8l ;
o POV jersey RIUNIOR
® 2 [100%pl
€280 °P
[ s [ M [ L [ x [xx] ] SR
XxS[xs [ s [ M [ L [xt] ] JR
package 10 pcs
l KIT FUTBOL SHORT SLEEVES u(IT FUTBOL LONG SLEEVES
poly jersey BIUNIOR poly jersey NIUNIOR
100%pl 100%pl
n n
SR JR | [ ™M [ L [ xC x| ] SR I [ M [ L [ X [ xx] ] SR
[ ]|K4754 K4759 white Xxs[xs [ s [ M [ L [XC] ] JR XxS[xs [ s [ M [ L [ X ] ] JR
[ 1|L4897 L5179 yellow
B | K4755 K4760 flame
B | K4756 K&4761 royal SR JR SR JR
I | K4757 K4762 navy Il ]| K2779 K2795 navy/white Il | K2784 K2799 navy/white
I | L4898 L5180 grass B ]| L4891 L4970 grass/white B ||L4892 L4972 grass/white
B | K4758 K4763 black Bl | K2780 K2796 black/white Bl || K2785 K2800 black/white




TRAINING

TRAINING

& TRAINING

lSWEAT WINNER PL

Glo
&V‘
YA S

)
6"430e

wnans

poly mesh brushed Eﬂ UNIOR

100%pl

SR

K2957
K8818
K2954
K2955
K2956

JR

K3035 putty grey/white
K8819 flame/white
K3032 royal/white
K3033 navy/white
K3034 black/white

{7-sHIRT Ls OLIMPIA

Glo
»
YA %

m&A 2 oé

poly piquet brushed 10 UN|OR

100%pl
[ [wlCIx[®] ] SR
[ xs ] [ M ] [ X ] JR

SR JR

N3523 N3607 flame/white

K3055 K3089 royal/white

K3056 K3090 navy/white

K3057 K3091 black/white

an

poly piquet brushed 10 UN|OR

100%pl
[ TWIT TR ] ] SR
[T ™[ [x] JJR
SR JR
K3058 K3092 royal/white
K3059 K3093 navy/white
K3060 K3094 black/white

l PANTS MID WINNER

Glo
S
Y%

qu s oé

poly piquet brushed 10
100%pl

I [ M [ L [ x [ xxt] |

L4911 royal
L4912 navy
L4913 black

l SWEAT WINNER RIB HZ

Gl )
‘f 0'1;“ poly piquet brushed 10 [IUNIOR
100%pl
m“As°e 00%p
I [ M [ L [ x [ xxt] ] SR
[xs [ s [ ™M [ L [x ] JR
SR JR
I ]| M8690 M8693 royal/white
B | M8691 M8694 navy/white
Bl | M8692 M8695 black/white

l PANTS WINNER RIB

Gl
g‘“ o”(“ poly piquet brushed 10 [JJUNIOR
) 3 [100%pl
6‘450

[ WL [x[»] | SR
[xs [ s [ M [ L [x] ] JR

*Vestibilita aderente sul polpaccio

e Calf-tight fitting

ePort moulant sur le mollet

*Eng anliegende Passform an der Wade

SR JR
I M5100 M5239 navy

M5101 M5240 black

TRAINING

o
4
<
<
o
-




TRAINING

TRAINING

-

TRAINING

L suiTstARs Hz

»Glo,
K1
L) <

€250

EW
TYLE

poly piquet brushed 20

100%pl

[ TwM o Px[x] ]SsR
xS [ xs [ s [ M [ L [ Xt ] ] JR
ePants mid
*Mid pants

ePantalon mid
e Mittelhosen

SR JR

N3524 Nb5494 flame
N3525 N5495 royal/navy
N3526 Nb5496 navy
N3527 Nb5497 black

poly piquet brushed 20 m UNIOR

100%pl

SR JR

K3031 K3042 flame
L4906 L4934 granata
K3028 K3039 royal

SR JR

K3029 K3040 navy
L4907 L4935 grass
K3030 K3041 black

~ LTaNK TEAM

‘,.Glo
25
<

(L)
6‘430

11

polyester m UNIOR

100%pl

ONE SIZE
package 6 pcs

SR

K3844
M5205
K3846
K3845

JR

K3133 fluo yellow
M5238 fluo pink
K3135 fluo orange
K3134 fluo green

)
-
<
17
=
(11}
-l
o
=
(=)
o

TRAINING
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& TRACKSUITS

l SUIT OLIMPIA MI

G
0/;‘* o”(“ mft microft BIUNIOR

suirHeERO MI

» @ |microlight

0, 0,
@“Asoe 100%pl %Asoe 100%pl
[ s [ M [ L [ Xt [ XX [XxxL] [ s [ M [ L [ x [xxt[xxL] SR
XxxS[xs [ s T ™M L [Xt] ] JR

TRACKSUITS

n
-
=
n
X
(&)
<
(2 4
-

I | L5042 royal/navy
Bl L5045 navy/yellow SR JR

I | L5043 navy/ionio blue K3081 K3105 white/royal/navy
I | L5044 black/nickel K8826 K8828 flame/white/black
L8615 L8620 flame/navy/navy

Je

» @ |polyester 50
) 2 [100%pl

[ s [ M [ L [ Xt [ XX [XxxL]

TRACKSUITS
TRACKSUITS

I | L5050 royal/navy

Bl | L5053 navy/yellow SR JR

I | L5051 navy/ionio blue I B L6631 L8621 granata/white/navy
I | L5052 black/nickel I M | K3078 K3103 navy/white/navy

P,Glo
& 3% |polyester 50 RIUNIOR
0,
m&Asoe 100%pl
[ s [ M [ L [ X [xxt[xxL] SR
XxS[xs [ s [ M [ L [xt] ] JR
SR JR
I | L5046 L4980 royal/navy
Bl |1L5049 L4983 navy/yellow SR JR
I | L5047 L4981 navy/ionio blue I B | K3079 navy/yellow/navy
B | L5048 L4982 black/nickel B B | K3080 K3104 black/white/black




& TRACKSUITS

ﬂ lSUIT OLIMPIA PL l SUIT OLIMPIA PL CUFF ﬂ
— Glo Glo, —
| Qb% semi dull poly tricot ,,’,‘"9"& semi dull poly tricot lJJUNIOR o
(7)) w“Asoe 100%pl m“Asoe 100%pl (7))
X [ s [ M [ L [ Xt [ XX [XxxL] [ s [ M [ L [ x [xxt[xxL] SR x
o XXS | XS | S [ M [ L [ x| ] JR (&)
< <<
o o
[ =
SR JR
Il B | K8824 flame/white/black [ [ | K8825 K8827 flame/white/black
I | L8616 flame/navy/navy ] L8619 flame/navy/navy
[l B | L4903 granata/white/navy I | L4904 L4933 granata/white/navy
wn wn
ol ol
s | =
(72} wn
X X
(&) (&)
< <
o o
| ol ol
SR JR
I W | K3068 royal/white/navy I W | K3074 K3099 royal/white/navy
I B | K3064 navy/white/navy I W | K3070 K3095 navy/white/navy
B | K3065 navy/yellow/navy W | K3071 K3096 navy/yellow/navy
SR JR
Il W | K3067 mint/white/black I W K3073 K3098 mint/white/black
B B 3066 black/white/black B B | K3072 K3097 black/white/black
I B | K3069 black/yellow/black I | K3075 K3100 black/yellow/black




TRACKSUITS

TRACKSUITS

& TRACKSUITS

surrstars FL

Glo
&}
Yo\

L) <
€450

t/c fleece 300 RIUNIOR

65%pl 35%co

I [ M [ L [ Xt [xxt [xxL] SR

[xs ] s [ ™M L [x] ] JR

eTuta in felpa

e Fleece tracksuit
eSurvétement molletonné

e Trainingsanzug aus Fleece

SR JR

M5072 M5244 white/black/melange dark grey

M5073 M5245 royal/navy/white
M5074 M5246 navy/white/melange dark grey

Ry

e

microlight RIUNIOR

100%pl

L [ Xt [ xxL [xxxL] SR

[s ™
Xxs [ xs [ S

RS ] JR

SR JR

M5092 M5264 white/navy/flame
M5091 M5263 white/black/putty grey
M5093 M5265 royal/navy/white

SR JR

M5094 M5266 navy/white/putty grey
M5095 M5267 navy/yellow/white
M5096 M5268 black/white/putty grey

l SUIT STARS PL

Glo
/\V‘
YD\

NG S
v

ws

i

"

semi dull poly tricot
100%pl

[ s [ M [ L [ X [ XxL [XxxL]

eTuta personalizzabile

e Tracksuit for customization @
eSurvétement personnalisable Page 79
eAnzug fir Customization

M5078 white/navy/flame
M5077 white/black/putty grey
M5079 royal/navy/white

M5081 navy/white/putty grey
M5082 navy/yellow/white

M5080 grass/black/white
M5083 black/white/putty grey

n
-
=
n
X
(&)
<
(2 4
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TRACKSUITS




& TRACKSUITS

ﬂ LSUIT STARS PL CUFF l SUIT SHIELD FL CUFF ﬂ
—_— Gl Gl —_—
o Qé% semi dull poly tricot JJUNIOR ,,’;ﬁ’{’“ t/c fleece 300 RIUNIOR =
(7)) o < [100%pl ) 3 [65%pl 35%co (7))
N €480 €450 N
[ s [ M [ L [ X [xx[xxL] SR I [ M [ L [ x [ xxt] ] SR
= %l [ s [M I LIx] | JR P i o =
eTuta personalizzabile TYLE
o e Tracksuit for customization @ o
L Survétement personnalisable Page 79 -
eAnzug fir Customization
SR JR
[ M |M5085 M5257 white/navy/flame SR JR
[ ]| M5084 M5256 white/black/putty grey I | N3538 N5467 royal
I || M5086 M5258 royal/navy/white I | N3539 N5468 navy
(2] ()]
= =
> >
(7)) (7))
X X
(&) (&)
< <
o o
- -
el ogo Lotto ricamato sul retro
eEmbroidered Lotto logo on the back
el ogo Lotto brodé sur le dos
eAufgestickes Lotto Logo auf dem Riicken
SR JR SR JR
Il | M5088 M5260 navy/white/putty grey [P | N3541 N5470 melange dark grey/black
B |M5089 M5261 navy/yellow/white B | N3540 N5469 black
SR JR
Il || M5087 M5259 grass/black/white
Il [ |M5090 M5262 black/white/putty grey




& TRACKSUITS

ﬂ lSUIT ASSIST PL l SUIT ASSIST PL CUFF ﬂ
— Gi Gl —
| ,,’;v"oo”;“ semi dull poly tricot ,,’;ﬁ’{’“ semi dull poly tricot lJJUNIOR o
(7)) meAsoe 100%pl m¢45°e 100%pl (7))
5 I M [ L [ xc [ xx] | [ s [ M [ L [ x [xx] ] SR 5
< (=] €W [xs T s [ ™ML [x] ] JR <
o TYLE TYLE o
- -
SR JR
[ | N3542 white/navy [ W | N3549 N5471 white/navy
I | N3547 flame/black I | N3554 N5480 flame/black
I | N3548 granata/black I | N3555 N5481 granata/black
wn wn
- -
s | =
(72} wn
X X
(&) (&)
< <
o o
- ol
SR JR
I | N6763 flame/navy [ | N6764 flame/navy
I | N3545 royal/navy I | N3552 N5475 royal/navy
I | N3543 navy I | N3550 N5472 navy
SR JR
B | N3546 black/yellow/black [ |N3553 N5478 black/yellow/black
B | N3544 black B | N3551 N5474 black
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‘c LJACKET WN STARS l JACKET WN WINNER PL ﬂ
Ll Gilo »Gl/o, (1]
> ,,’;""0’1;“ nylon taffeta 210t pu BIUNIOR (,’,*@”(“ poly taffeta 210t pu BIUNIOR >
o 2 |100%ny/pa @ 2 [100%pl
(&) 6‘450 6\450 (&)
< [ s [ M [ L [ X [xx[xxL] SR I [ M [ L [ x [ xxt] ] SR <
- waxs\xs\s\M\L\XL\ ] JR [xs T s [ ™ML [x] ] JR b
(] TYLE (]
4 4
SR JR
SR JR I | K3023 K3048 flame
I |N3528 N5498 royal B | K3020 K3045 royal
B | N3529 N5499 navy I | K3021 K3046 navy
B | N3530 N5500 black B | K3022 K3047 black
LSWEAT WIND WINNER l JACKET PAD HERO ﬂ
Glo, Gl
QP % [nylon taffeta 210t pu ] UNIOR ,fé’{’“ nylon oxford 210d pu UN|OR i
u;sASoe 100%ny/pa m@4$°e 100%ny/pa o
I M [ L [ X [ xx] ] SR [ s [ M [ L [ x [xxt[xxL] SR <
e lsmlcilx] | R @1 — mal iy
%"4511\"‘5 =
Ll
o
(]
<
o
(2] (2}
= ol
Ll Ll
X X
(&) SR JR o
< SR JR I | L5060 L4988 royal/navy <
= B L4908 L4936 royal Bl ][15063 L4991 navy/yellow g
I | L4909 L4937 navy I | L5061 L4989 navy/ionio blue
I | L4910 L4938 black I | L5062 L4990 black/nickel

LJACKET WIND PLUS l JACKET PAD OLIMPIA
G/
,,’;\’6’{’“ poly taffeta 210t pu o o”,’“ nylon oxford 210d pu RIUNIOR
m$AS°e 100%pl %Asoe 100%ny/pa
[ s [ M [ L [ x [xx] | [ s [ M [ L [ x [xx[xxL] SR
. xxs [ xs T s [ M [ L [x] ] JR
e Fodera in cotone.
e Cotton lining.
* Doublure en coton. >
e Baumwollfutter.
SR JR
I | L4917 flame I ]| K3088 K3111 royal/white
B L4914 royal Bl |K3085 K3109 navy/white
I | L4915 navy Il ]| K3086 K9592 navy/yellow
B L4916 black Bl |K3087 K3110 black/white
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X
(&)
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PADDED JACKETS

-

JACKETS

QUACKET PAD sTARS

G!
& o’{’“ nylon oxford 210d pu JUNIOR
NS S 100%ny/pa
4s©
[ s [ M [ L [ X [xx[xxL] SR
xxsTxs ] s [ M L [x] ] JR
SR JR
I W |M5097 M5269 royal/white/navy
Il [ | M5098 M5270 navy/white/putty grey
I [ |M5099 M5271 black/white/putty grey
bACKET PAD ASSIST
510,
P %\ |nylon oxford 210d pu NIUNIOR
o> 100%ny/pa
4s©
XS T S [ M ] L [ X [xx][xxL] SR
€W [xs [ s ML Jx] ] JR
TYLE
SR JR
I | N3534  N5491 flame
B | N3531 N5488 royal
I | N3532 N5489 navy
B | N3533  N5490 black
LJACKET PAD HERO ZIP
Glo
St full dull taslon 2pu
o&Asoe 100%ny/pa

[ s [ M [ L [ Xt [ XX [XxxL]

L5064 navy
L5065 black

l BOMBER ASSIST

&8lo,
2 ™

()
50"

EW
TYLE

L]
[ |
[

full dull taslon 2 pu BIUNIOR

100%ny/pa

SR JR

N3535 white
N3536 N5492 navy
N3537 N5493 black

l GILET PAD WINNER

Glo
&P’
YA G

o

é« 554*0

& 2

c w

10
(4 STACY

full dull taslon 2pu
100%ny/pa

[ s [ M [ L [ x [xxt] |

K3024 navy
K3025 black

l GIUBB. CONTEST LONG

Glo
Ry
By =)

YO

nylon oxford 210d pu
100%ny/pa

[ s [ M [ L [ x [xx] |

G4606 navy
G4607 black

)
-
L
X
(&)
<
-
o
17
o
o
<
o

JACKETS
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OFFICIAL

& OFFICIAL

| POLO STARS HZ

Gl
Qﬁ% poly piquet 25

0,
e 100%pl

N 0 T T 7

[ I N3558 white/navy
I | N3561 flame/white
Il | N3559 navy/white
I | N3560 black/white
| POLO OFFICIAL
Gl
”';“ 04;“ cotton piquet 180 BIUNIOR
®, < 100%co
@Aso
[ [ M [ X [xx] | SR
[xs [ s [ M [ L [x] ] JR
SR JR

[ I M5102 M5236 white/navy
[ Bl M5103 M5237 white/black
Il | M5104 navy/ white

| POLO TEAM

Gl
o o”(“ cotton piquet 210 BIUNIOR
100%co

Q

SR JR

K3117 K3127 white
L4919 L4941 flame
N3608 crystal blue
N5033 N5035 navy
K3120 black
K3119 K3128 dark navy

a1

0l

ncoly

l POLO LS TEAM

&80,

B
2

(L)
6‘450

i

cotton piquet 210
100%co

I 7 O T T

L8696 white
N5034 navy
K3122 black
K3121 dark navy

€0l

I

&

oL
>

% S
V4 s1o5

l BERMUDA TEAM

Glo

>
a:
@ <

microlight BIUNIOR

100%pl

encolo,
A

SR JR

N5037 N5036 navy
K3140 K3130 black
K3139 K3129 dark navy

SETR
I

@
W

!

%
4 5ToC4

l BERMUDA TEAM CARGO

»G/O,
A

mé”A sOe

cotton twill
100%co

[s ™o x|

CO,
o<l

[

N5038 navy
K6140 black
Ké6141 dark navy

3 SEQ

2
e

Sl

4 5T

OFFICIAL

OFFICIAL



& OFFICIAL

| JACKET OLIMPIA FL

Glo
,f % cvc fleece 300

0¢4 soe 80%co 20%pl

I M [ L [ xc [ xx]

OFFICIAL

[ 7] L4899 white/putty grey
Il | K3061 navy/white
I | K3062 navy/yellow
I | K3063 black/white
Il | K8823 black/yellow

| SWEAT STARS FL HD

®, S 65%pl 35%co

”,;leo% t/c fleece 300 BIUNIOR

0|z

SR JR
[ M5069 M5241 white/royal/navy

[T ] M5070 M5242 melange dark grey/black/white
[l ] M5071 M5243 navy/white/melange dark grey

| PANTS STARS FL
Glo
,,’;" 7 t/c fleece 300 RIUNIOR
o S 65%pl 35%co
[ [ M [ L [ xo [xx] | SR
[xs [ s [m [t [x] | JR

OFFICIAL

SR JR

M5075 M5247 navy
M5076 M5248 black

- | s0cK OPEN

V,Glo
SR

m«“A soé

-

<

cotton UN|OR o
80%co 20%pl —
L.

[ [273[4]SR -
[T T 2] \ | JR =

package 3 prs

SR JR
H0418 HO0422 white/navy

[ cap

TEAM

‘,,Glo
Y\

G’&A 50e

n

brushed cotton
100%co

ONE SIZE
package 6 pcs

L5108 white
L5107 navy
L5106 black

OFFICIAL




& OFFICIAL

| T-SHIRT UND

l GLOVE TEAM KN

Glo Glo
,f' % cotton/wool ,,’,‘} % acrylic knitted
® 3 outside: 50%ny/pa 50%pl ) < 100%pc
<& &,

48 inside: 100%co 4s®

[ 5 T 6789 [1w]n]
xs [ S [ M [ L [ Xt [xx] |

UNDERWEAR
COMPLEMENTS

[ 7 K3123 white I L5109 black

[T-SHIRT SL UND TECH l HEAD BAND LNECK BAND WINNER
Gl (] G/
8224 micro jersey 125 S light pile SEN% light pile
0, 0, 0, 0,
%Asoe 85%pl 15%elastane m“Asoé 100%pl m&qso{- 100%pl
[sTwM o x|

ONE SIZE _ ONESIZE |
g]Elll package 10 pcs package 10 pcs
TYLE

[ ] N3566 white

I J3925 black I K3477 black
tI'-SHIRT UND TECH l CAP TEAM WINTER
Gl Gl
S o";“ micro jersey 125 o o’{'“ acrylic knitted BIUNIOR
®, 2> 85%pl 15%elastane [y S 100%pc
@ASO 6‘450
[s w0 X [x] | _ONESIZE ]
g'lew g’lew
TYLE TYLE
SR JR
[ ] N3567 white I N4271 N4273 navy
a B N3568 black B N4272 N4274 black _
<< <<
(&) (&)
E ‘TS LS UND TECH l CAPTAIN BAND TEAM E
Gl Gl
g Se¥% micro jersey 180 lb BIUNIOR SEYs elastic tape 90 g
o> 83%pl 17%elastane o < 86%pl 14%rubber
450 €480
[ s [ M [ L [ X [xx] ] SR ONE SIZE
!IEIU [ Tw™M[ [xT] JJRr package 6 pcs
TYLE
SR JR

L5293 yellow fluo/black
L5294 orange fluo/black

I N3569 N5466 black




BATHROBE WINNER

»Glo,

SGan SPonge

o > 100%co

€450
[ [sTwmlco[x] [ SR
[ [ TsTwM[ T T JJR
SR JR

I H6979 H7024 navy

BATH TOWEL TEAM
I
,,‘}“G 04;“ sponge
o > 100%co

6\4 sO
(e ] LARGE

L
TYLE

LAR
[ ] N4275 white

SWIMSUIT LOTTO

Glo
SNt nylon spandex
m¢AS°é 92%ny/pa 8%elastane

[ TsTwluolx o] |

I H2585 navy

RIO

tpu
sz. (EU): 36/45

I H9979 navy




ACCESSORIES

MATCH GLOVES

& ACCESSORIES

| T
ERGONOMIC COLOR CODE  SIZE
S5 *
ESO-Frame [ WHITE/FIERY RED/BLACK N5337 8/11
*Comprese mezze taglie/Half sizes included/Y compris les demi-tailles/Einschliefilich halbe Gréfien
I GERMAN
wmwm LATEX .
Guanto top di gamma.
* Tecnologia: Inserti termoplastici removibili individualmente a protezione delle
articolazioni delle dita (ESO-FRAME).
e Taglio: Ergonomic Cut per una vestibilita anatomica ed una pronta posizione di
presa.
¢ Palmo: 4 mm di lattice tedesco di ottima qualita, esteso anche sul pollice e
dotato di canali di flessione sul palmo.
Top-range glove.
e Technology: Separately thermoplastic guards, to protect the finger joints
(ESO-FRAME).
e Cut: Ergonomic Cut for an anatomic fit and a ready gripping position.
e Palm: 4 mm of excellent quality German latex, extended to the thumb and
featuring flexion channels on the palm.
Gant haut de gamme.
* Technologie: Protections thermoplastiques amovibles individuelles, en protection
des articulations des doigts (ESO-FRAME).
e Coupe: Ergonomic Cut pour un port anatomique et une position de prise rapide.
¢ Paume: 4 mm de latex allemand d’excellente qualité, également étendu
sur le pouce et muni de canaux de flexion sur la paume.
Tophandschuh.
e Technologie: Thermoplastische Protektoren, die zum Unterstiitzen der Fingergelenke
individuell abgenommen werden kénnen (ESO-FRAME).
e Schnitt: Ergonomic Cut fiir eine anatomische Passform und eine optimale
Fangposition.
e Handflache: 4mm deutsches Latex hochwertigster Qualitat,
das auch tber den Daumen hochgezogen wurde, und auf der Handfldche mit
Beugungsrillen ausgestattet ist.
| YT

NEGATIVE
I GERMAN
wmw LATEX

COLOR CODE  SIZE
[ M WHITE/BLUE ASTER/BLACK N5338  8/11*

*Comprese mezze taglie/Half sizes included/Y compris les demi-tailles/Einschliefilich halbe Gréflen

Evoluzione del G-Force, € utilizzato da molti atleti professionisti.

 Taglio: Negative Cut per una vestibilita aderente e la massima sensibilita di presa.
¢ Palmo: 4 mm di lattice tedesco di ottima qualita, esteso anche su pollice e
mignolo.

An evolution of the G-Force, this glove is used by many professional players.

e Cut: Negative Cut for a tighter fit and maximum grip sensitivity.
e Palm: 4 mm of excellent quality German latex, extended to the thumb and little
finger.

Evolution du G-Force, c’est le gant utilisé pan de nombreux professionnels.

¢ Coupe: Negative Cut pour un port adhérent et une sensibilité de prise maximale.
e Paume: 4 mm de latex allemand d’excellente qualité, également étendu
sur le pouce et l'auriculaire.

Entwicklung vom G-Force Modell, wird dieser Handschuh von vielen Profisportlern
getragen wird.

e Schnitt: Negative Cut fiir eine eng liegende Passform und eine optimale Fangposition.
e Handflache: 4mm deutsches Latex hochwertigster Qualitit, das auch iber den
Daumen und den kleinen Finger hochgezogen wurde.

& ACCESSORIES RN
ok2s0

COLOR CODE  SIZE

TG, CERAY [T WHITE/ MANDARIN/BLACK N5339  8/11*

= T

*Comprese mezze taglie/Half sizes included/Y compris les demi-tailles/Einschlieflich halbe Gréfien

Guanto da gara di ottima qualita.

e Taglio: Gunn Cut per una vestibilita aderente e la massima sensibilita di presa
anche sul bagnato.
* Palmo e dorso: 4 mm di lattice tedesco di ottima qualita, esteso anche sul pollice.

Excellent quality competition glove.

e Cut: Gunn Cut for a close fit and maximum catch response even on wet balls.
e Palm and back: 4 mm of top quality German latex also on the thumb.

Gant de compétition d’excellente qualité.

e Coupe: Gunn Cut pour un port adhérent et une sensibilité de prise maximale,
méme en cas de pluie.

¢ Paume et dos: 4 mm de latex allemand d’excellente qualité, étendu également sur
le pouce.

Spielhandschuh ausgezeichneter Qualitat.

e Schnitt: Gunn Cut fir eine anliegende Passform und héchste Greifsensibilitat
auch auf nassem Untergrund.

¢ Handfldche und Handriicken: 4 mm deutscher Latex von hervorragender
Qualitat, auch auf den Daumen ausgedehnt.

~ Lok3o011

[TRADITIONAL=ET|
I GERMAN
wmwm LATEX

COLOR CODE SIZE
[ ] WHITE/BLACK/CYBER YELLOW N5340 8/11*

*Comprese mezze taglie/Half sizes included/Y compris les demi-tailles/Einschliefilich halbe Gréfien

Guanto da gara di ottima qualita dal taglio tradizionale.

 Taglio: Traditional Cut per una vestibilita confortevole ed una buona sensibilita.
¢ Palmo: 4 mm di lattice tedesco di ottima qualita.
e Polsino: Inserto in nylon mesh personalizzabile.

Excellent quality competition glove in traditional cut.

e Cut: Traditional Cut for a comfortable fit and good sensitivity.
e Palm: 4 mm of excellent quality German latex.
e Wrist band: Nylon mesh insert available for personalization.

Gant de compétition d’excellente qualité a la coupe traditionnelle.

e Coupe: Traditional Cut pour un port confortable et une bonne sensibilité.
¢ Paume: 4 mm de latex allemand d’excellente qualité.
¢ Poignet: Insert en nylon mesh personnalisable.

Spielhandschuh ausgezeichneter Qualitdt mit traditionellem Schnitt.

e Schnitt: Traditional Cut fiir eine bequeme Passform und ein gutes Ballgefiihl.
e Handflache: 4mm deutsches Latex hervorragender Qualitat.
e Pulswarmer: Einsatz aus persénlich gestaltbarem Nylon Mesh.
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& ACCESSORIES YRR A & ACCESSORIES R

L oksoon ~ Uoksoo 1 R

TRADITIONAIL COLOR CODE  SIZE NEGATIVE COLOR CODE  SIZE
GERMAN GERMAN
I m:m RMAN [l WHITE/FIERY RED/BLACK N5341  4/11 :mm RN W WHITE/BLUE ASTER N5346 4/

YV — /S5 ol

TRAINING GLOVES

Guanto dall'eccezionale rapporto qualita-prezzo, adatto sia alla gara che
all'allenamento. Top di gamma dell'offerta Junior.

¢ Cut: Traditional Cut per una vestibilita confortevole ed una buona sensibilita.
¢ Palmo: 3 mm di lattice tedesco, esteso anche sul pollice.

¢ Dorso: 3 mm di lattice tedesco.

¢ Corpo: nylon mesh traspirante.

¢ Polso: polsino elastico con cinturino in lattice.

A great value for money glove, ideal for both matches and trainings. Top product of
the Junior collection.

e Cut: Traditional Cut for a comfortable fit and good sensitivity.
e Palm: 3 mm of German latex, extended on the thumb.

e Back: 3 mm of German latex.

e Body: breathable nylon mesh.

e Wrist: elasticated cuffs with latex strap.

Gant a l'excellent rapport qualité - prix, adapté aussi bien & la compétition qu'a
l'entrainement. Haut de gamme de l'offre Junior.

¢ Coupe: Traditional Cut pour un port confortable et une bonne sensibilité.
¢ Paume: 3 mm de latex allemand, également étendu sur le pouce.

¢ Dos: 3 mm de latex allemand.

e Corps: nylon mesh transpirant.

¢ Poignet: manchette élastique avec laniere en latex.

Handschuh mit auflergewéhnlichem Preis- Leistungsverhéltnis, der sich sowohl
fir das Spiel als auch fiir das Training eignet. Tophandschuh der Junior Linie.

e Schnitt: Traditional Cut fiir eine bequeme Passform und ein gutes Ballgefiihl.
e Handflidche: 3 mm deutsches Latex mit hochgezogenem Daumen.

e Handriicken: 3 mm deutsches Latex.

e Korpus: Atmungsaktives Nylonmesh.

e Handgelenk: Elastische Manschette mit Latexband.

L k50011 He

TRADITIONAIs

Guanto d’allenamento sviluppato appositamente per il bambino.

e Taglio: Negative Cut per una vestibilita aderente e la massima sensibilita di presa.
¢ Palmo: 3 mm di lattice tedesco.

¢ Dorso: morbido PVC.

e Corpo: nylon mesh traspirante.

* Polso: polsino con apertura a V.

Training glove developed specially for children.

e Cut: Negative Cut for a tighter fit and maximum grip sensitivity.
e Palm: 3 mm of German latex.

e Back: soft PVC.

e Body: breathable nylon mesh.

e Wrist: cuff with V opening.

Gant d’entrainement spécialement développé pour l'enfant.

e Coupe: Negative Cut pour un port adhérent et une sensibilité de prise maximale.
e Paume: 3 mm de latex allemand.

¢ Dos: PVC souple.

e Corps: nylon mesh transpirant.

¢ Poignet: manchette avec ouverture en V.

Speziell fiir Kinder entwickelter Trainingshandschuh.

e Schnitt: Negative Cut fir eine eng anliegende Passform und maximales Fanggefiihl.
e Handflache: 3 mm deutsches Latex.

¢ Handriicken: Weiches PVC.

e Korpus: Atmungsaktives Nylonmesh.

e Handgelenk: Elastische Manschette mit V-Ausschnitt.

~ LrB100

COLOR CODE  SIZE
Bl | BLACK/WHITE N5342  8/11

Guanto d'allenamento leggero e resistente, ideale per i terreni duri e per il calcio a 5.

¢ Cut: Traditional Cut per una vestibilita confortevole ed una buona sensibilita.
¢ Palmo: 3 mm di lattice tedesco, esteso anche sul pollice.

¢ Dorso: 3 mm di lattice tedesco.

¢ Corpo: nylon mesh traspirante.

¢ Polso: polsino elastico con cinturino in lattice.

Light, hard-wearing training glove ideal for hard pitches and five-a-side.

e Cut: Traditional Cut for a comfortable fit and good sensitivity.
e Palm: 3 mm of German latex, extended on the thumb.

e Back: 3 mm of German latex.

e Body: breathable nylon mesh.

e Wrist: elasticated cuffs with latex strap.

Gant d’entrainement léger et résistant, idéal pour les terrains durs et pour le
football a 5.

¢ Coupe: Traditional Cut pour un port confortable et une bonne sensibilité.
¢ Paume: 3 mm de latex allemand, également étendu sur le pouce.

¢ Dos: 3 mm de latex allemand.

¢ Corps: nylon mesh transpirant.

¢ Poignet: manchette élastique avec laniere en latex.

Leichter und widerstandsféhiger Trainingshandschuh, ideal fiir harte Béden und
Kleinfeld-Fufball,

e Schnitt: Traditional Cut fiir eine bequeme Passform und ein gutes Ballgefiihl.

e Handfldche: 3 mm deutsches Latex mit hochgezogenem Daumen.

e Handriicken: 3 mm deutsches Latex.

e Korpus: Atmungsaktives Nylonmesh.
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TRAINING GLOVES

polyurethane
COLOR CODE  SIZE
[ MM METAL WHITE/BLACK/FIERY RED N5983 5

¢ Pallone da gara cucito a mano - FIFA APPROVED - utilizzato dalle squadre
professionistiche Lotto.

e Grafica Lotto resistente all'usura.

e Finitura perlata del materiale di copertura in PU.

e Inserto in schiuma Micro Air Cell System per massima velocita ed accelerazione.

e Sistema di stabilizzazione Gravity Balance System per una traiettoria perfetta.

e Camera d’aria in lattice per la massima morbidezza.

e Hand stitched FIFA APPROVED competition ball used by Lotto Professional Teams.
e Wear resistant Lotto graphics.

e Pearl finishing of the covering materials in PU.

e Micro Air Cell System internal foam insert for maximum speed and acceleration.
e Gravity Balance System for perfect trajectory.

e Latex bladder to guarantee maximum softness.

¢ Ballon de compétition cousu main - FIFA APPROVED - utilisé par les équipes
professionnelles Lotto.

e Graphisme Lotto résistant a l'usure.

e Finition perlée de la matiére de couverture en PU.

e Insert en mousse « Micro Air Cell System » pour une vitesse et une accélération
optimales.

* Systéme de stabilisation « Gravity Balance System » pour une trajectoire parfaite.

e Chambre a air en latex pour une grande souplesse.

e Handgenahter Wettspielball - FIFA APPROVED - eingesetzt von Lotto Profimannschaften.
e Aufschrift Lotto abriebfest.

e Perlfarbenes Finish des Uberzugmaterials aus PU.

e Micro Air Cell System Schaumeinsatz fiir maximale Geschwindigkeit und Beschleunigung.
e Gravity Balance System Stabilisierungssystem fiir die perfekte Fluglinie.
e Luftkammer aus Latex fiir maximale Ddmpfung.

e Handgelenk: Elastische Manschette mit Latexband. ooee ecee  oeee  oee eee (.7/0.9
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polyurethane e package 6 pcs

COLOR CODE SIZE

(MM WHITE/INDIAN BLUE/BLACK M5985 5

» Pallone da gara e d"allenamento di alto livello cucito a mano.
o Certificazione FIFA INSPECTED.

e Grafica Lotto resistente all'usura.

¢ Ottima morbidezza anche a basse temperature.

e Camera d'aria in lattice per la massima morbidezza.

e Hand stitched competition and top training ball.
e FIFA INSPECTED certificated.

e Wear resistant Lotto graphics.

e Exceptional softness even at low temperatures.
e Latex bladder to guarantee maximum softness.

¢ Ballon de compétition et d’entrainement cousu main.
o FIFA INSPECTED.

e Graphisme Lotto résistant a l'usure.

¢ Souplesse et imperméabilité excellentes.

e Chambre a air en latex pour une grande souplesse.

e Handgenéhter Wettspielball und Trainigsball.

e FIFA INSPECTED.

e Aufschrift Lotto abriebfest.

e Hervorragende Weichheit und Wasserdichtheit.
e Luftkammer aus Latex fiir maximale Dampfung.

rB500 (s1ZE 5)
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ecoe X X X ee  (07/09

tpu ¢ package 6 pcs

COLOR CODE SIZE  WEIGHT

[ ] WHITE/BLACK/CYBER YELLOW N5620 5 410 gr.
[ M WHITE/BLACK/FIERY RED M5994 5 410 gr.
[ WHITE/DEUTCH BLUE/BLACK M5995 5 410 gr.

 Pallone d'allenamento cucito a mano.

* Materiale di copertura in TPU con sottostante strato di schiuma poliuretanica
per garantire maggiore morbidezza.

e Grafica Lotto resistente all'usura.

e Camera d’aria in butile per una perfetta tenuta dell'aria.

e Hand stitched training ball.

e TPU cover material with polyurethane internal foam layer to guarantee
exceptional softness.

e Wear resistant Lotto graphics.

e Butyl bladder for perfect air retention.

¢ Ballon d’entrainement cousu main.

e Matiere de couverture en TPU et couche sous-jacente de mousse de polyuréthane

afin de garantir une grande souplesse.
¢ Graphisme Lotto résistant a l'usure.
e Chambre a air en butyle pour une parfaite étanchéité a lair.

e Handgené&hter Trainingsball.

e Uberzugsmaterial aus TPU mit darunter liegender Deckschicht aus Polyurethanschaum,

um einen weicheren Ballkontakt zu garantieren.
e Aufschrift Lotto abriebfest.
e Luftkammer aus Butyl fiir eine perfekte Abdichtung.

U rBs500 (s1ZE 4)
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tpu ¢ package 6 pcs

COLOR CODE SIZE  WEIGHT

[ M WHITE/BLACK/METAL NEON GREEN N5621 4 365 gr.
[ M WHITE/SCARLET RED/BLACK M5997 4 365 gr.
[ ] WHITE/ORANGE CRUSH/BLACK-LITE M5999 4 290 gr.

 Pallone d'allenamento cucito a mano.

¢ Materiale di copertura in TPU con sottostante strato di schiuma poliuretanica
per garantire maggiore morbidezza.

e Grafica Lotto resistente all'usura.

e Camera d'aria in butile per una perfetta tenuta dell'aria.

e Hand stitched training ball.

e TPU cover material with polyurethane internal foam layer to guarantee
exceptional softness.

e Wear resistant Lotto graphics.

e Butyl bladder for perfect air retention.

¢ Ballon d’entrainement cousu main.

¢ Matiére de couverture en TPU et couche sous-jacente de mousse de polyuréthane

afin de garantir une grande souplesse.
¢ Graphisme Lotto résistant a l'usure.
e Chambre a air en butyle pour une parfaite étanchéité a lair.

e Handgendhter Trainingsball.

e Uberzugsmaterial aus TPU mit darunter liegender Deckschicht aus Polyurethanschaum,

um einen weicheren Ballkontakt zu garantieren.
e Aufschrift Lotto abriebfest.
e Luftkammer aus Butyl fiir eine perfekte Abdichtung.

& ACCESSORIES

I rB700

ooe ooe oo ° oo 06/08

polyurethane e package 6 pcs

COLOR CODE SIZE

[ I WHITE/BLACK/BLACK M6002
[ WHITE/FIERY RED/BLACK M6900
[ WHITE/INDIAN BLUE/BLACK M6006
[ T I WHITE/JAM YELLOW/BLACK M6007

N &~ OO

« Pallone d'allenamento in PU 100% cucito a mano (no PVC).
e Finitura lucida del materiale di copertura.

e Grafica Lotto resistente all'usura.

e Camera d’aria in lattice per la massima morbidezza.

e Training ball in 100% hand-sewn polyurethane panels (no PVC].
e High glossy coating.

e Wear resistant Lotto graphics.

e Latex bladder to guarantee maximum softness.

« Ballon d’entrainement en PU 100% cousu main (sans PVC).
 Finition brillante du matériel de revétement.

* Graphisme Lotto résistant a lusure.

e Chambre a air en latex pour une grande souplesse.

e 100% handgenahter Trainingsball aus PU (ohne PVC).
e Glanzende Ausfiihrung des Obermaterials.

e Aufschrift Lotto abriebfest.

e Luftkammer aus Latex fiir maximale Ddmpfung.

~ Urss00

tpu e package 6 pcs

COLOR CODE

[T WHITE/BLUE ASTER/SILVER N5626

e Pallone da calcetto in TPU a rimbalzo controllato.

e Grafica Lotto resistente all'usura.

¢ Cucito a mano.

e Camera d’aria in butile per una perfetta tenuta dell’aria.

e TPU futsal ball with low rebound.

e Wear resistant Lotto graphics.

e Hand stitched.

e Butyl bladder for perfect air retention.

 Ballon pour football a cing en TPU a rebond contrélé.

* Graphisme Lotto résistant a lusure.

* Cousu main.

e Chambre a air en butyle pour une parfaite étanchéité a lair.

¢ Kleinfeld-Fufiball aus TPU mit kontrolliertem Sprungverhalten.
e Aufschrift Lotto abriebfest.

e Handgendht.

e Luftkammer aus Butyl fiir eine perfekte Abdichtung.

~ IsHs00

Certif ed by

= T

package 6 prs

COLOR SIZES SIZEM SIZEL

[ Ml CHROME/BLACK N5637 N5634 N5628

Parastinco asimmetrico con cavigliera altamente protettivo.

* Scocca di protezione frontale in PP (Polipropilene), flessibile e resistente con
cavigliera imbottita.

¢ Rivestimento posteriore in morbida e leggera EVA.

e Fori d'aerazione nella scocca e nell'EVA.

¢ Doppia chiusura Velcro®.

Asymmetrical highly protective shinguard with ankle support.

e Front protective shell in PP (Polypropylene), flexible and hard wearing with
padded ankle support.

e Soft and lightweight EVA backing.

e Ventilation holes in the shell and in the EVA.

e Double Velcro® closure.

Protege-tibia d’entrainement avec chevilliere pour une protection maximale.

» Coque de protection frontale en PP (Polypropyléne), flexible et résistante avec

une chevilliere rembourrée.
¢ Revétement arriere en EVA souple et léger.
e Trous d'aération sur la coque et sur 'EVA.
¢ Double fermeture Velcro®.

Schienbeinschiitzer fiir das Training mit Knéchelschutz fir optimalen Gelenkschutz.
e Frontseitige Schutzschale aus flexiblem und widerstandsfahigem PP (Polypropylen)

mit gepolstertem Kndchelshutz.
e Hintere Beschichtung aus weichem und leichtem EVA.
e Beliiftungséffnungen in der Schale und im EVA.
e Doppelter Klettverschluss Velcro®.

FOOTBALL TRAINING BALLS
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SHINGUARDS

ELBOW & KNEE PADS

& ACCESSORIES

{sh700

Certif ed by
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package 12 prs/multipackage 18 prs (6 prs L, 6 prs M, 6 prs S}

COLOR SIZES SIZEM SIZEL  MULTIPACK
B ] BLUE ASTER/WHITE N5646  N5643  N5640  N5649
B | BLACK/WHITE N5648  N5645 N5642  N5651

Parastinco leggero e compatto.

e Scocca di protezione frontale in PP (Polipropilene), flessibile e resistente.
¢ Rivestimento posteriore in morbida e leggera EVA.

 Fori d’aerazione nella scocca e nell EVA.

Light and compact shinguard.

e Front protective shell in PP (Polypropylene), flexible and hard wearing.
e Soft and lightweight EVA backing.
e Ventilation holes in the shell and in the EVA.

Protege-tibia léger et peu encombrant.

» Coque de protection frontale en PP (Polypropyléne), flexible et résistante.
¢ Revétement arriére en EVA souple et éger.
¢ Trous d’aération sur la coque et sur UEVA.

Schienbeinschiitzer leicht zu tragen und platzsparend.

e Frontseitige Schutzschale aus flexiblem und widerstandsfahigem PP [Polypropylen).
e Hintere Beschichtung aus weichem und leichtem EVA.
e Beliiftungséffnungen in der Schale und im EVA.

lELBOW PAD FS500

package 3 prs

COLOR SIZEM SIZEL

Il | BLACK/FLUO GREEN M6923 M6921

Gomitiera anatomica ideale per il calcetto.

¢ Imbottitura ad elevata capacita ammortizzante.

¢ Corpo in tessuto elastico traspirante e Neoprene per una pratica calzata e
perfetta stabilita.

Anatomical elbow pad, suitable for five-a-side.

e High shock-absorbent padding.
e Breathable stretch fabric and Neoprene sleeve for practical fit and optimum
stability.

Protege-coude anatomique idéal pour le football a cing.

¢ Rembourrage doté d’une forte capacité d’amortissement.
o Corps en tissu élastifié transpirant et Neoprene qui s'adapte bien et procure une
stabilité parfaite.

Anatomischer Ellbogenschoner ideal fiir den Fiinfer-Fufiball.

e Polsterung mit erhéhten Dédmpfungseigenschaften.
e Kérper aus atmungsaktivem Stretchgewebe und Neoprene fiir Tragekomfort
und perfekte Stabilitat.

{ KNEE PAD Fs500

package 3 prs

COLOR SIZEM SIZEL

Il | BLACK/FLUO GREEN Mé929 M6927

Ginocchiera anatomica ideale per il calcetto.

¢ Imbottitura ad elevata capacita ammortizzante.
* Corpo in tessuto elastico traspirante e Neoprene per una pratica calzata e
perfetta stabilita.

Anatomical knee pad, suitable for five-a-side.

e High shock-absorbent padding.
e Breathable stretch fabric and Neoprene sleeve for practical fit and optimum
stability.

Genouillére anatomique idéale pour le football a cing.

¢ Rembourrage doté d’une forte capacité d’amortissement.
e Corps en tissu élastifié transpirant et Neoprene qui s'adapte bien et procure une
stabilité parfaite.

Anatomischer Knieschoner ideal fiir den Fiinfer-Fufiball.

e Polsterung mit erh6hten Ddmpfungseigenschaften.
e Korper aus atmungsaktivem Stretchgewebe und Neoprene fiir Tragekomfort
und perfekte Stabilitat.

& ACCESSORIES s
. . [
TEAM BAG MUNDIAL .
1 size:cm. 76 x 38 x 36 h.
3“6'04‘«“ polyester 300/600D
<, NS COLOR CODE
o
Il B BLACK/WHITE/RED H5099
Il B NAVY/WHITE/ROYAL H5100
e Ampia borsa porta mute e indumenti.
e Spacious kit bag.
¢ Grand sac pour les rechanges et les vétements.
e Gerdumige Sporttasche.
l BAG SOCCER TEAM PRO .
size: cm. 54 x 32 x 52 h.
QVG'O»:‘,“ polyester 300/600D
) 2 COLOR ONLY BAG
€250
L Il B BLACK/WHITE/RED K3478
o I B ROYAL/WHITE/RED K3480
Y AN I W NAVY/WHITE/ROYAL K3479
2 Y , I B RED/WHITE/BLACK K3481
: N BB GRANATA/WHITE/RED K3482
I B MINT/WHITE/RED K3483
SOCCER COMPARTMENT MUNDIAL - CODE E4805
e Ampia tasca laterale.
* Loghi Lotto serigrafati.
¢ Vaschetta iniettata porta scarpe.
RN e Large side pocket.
e Screen-printed Lotto logos.
— N e Durable injected shoe compartment.
¢ Grande poche latérale.
¢ Logos Lotto sérigraphiés.
¢ Barquette injectée porte-chaussures.
e Grofie seitliche Tasche.
e Logos von Lotto in Siebdruck.
(CUSTOMISED) SOCCER COMPARTMENT MUNDIAL - CODE E4805 « Eingespritzte Schuhschale
FOR SYNERGY ORDERS PLEASE INDICATE BOTH BAG AND SOCCER COMPARTMENT CODES ’
l BAG SOCCER TEAM JR .
size: cm. 50 x 29 x 41 h.
”/;V“G'O»x‘,“ polyester 300/600D
) 2 COLOR CODE
@A sO
Il B BLACK/WHITE/RED K3486
I B ROYAL/WHITE/RED K3488
; : I W NAVY/WHITE/ROYAL K3487
i o I W RED/WHITE/BLACK K3489
— N B B GRANATA/WHITE/RED K3490
4 W MINT/WHITE/RED K3491
¢ Loghi Lotto serigrafati.
¢ Vaschetta in polionda porta scarpe.
e Screen-printed Lotto logos.
-. e Polyonda shoe compartment.
. e Logos Lotto sérigraphiés.
“ ¢ Barquette en Polionda porte-chaussures.

e Logos von Lotto in Siebdruck.
e Hiille aus Polionda fiir Schuhe.

ACCESSORIES
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BACKPACK TEAM . l WAIST BAG TEAM .
l size: cm. 35x 21 x 43 h. size:cm. 26 x6,5x 11 h.
‘?V'G'o»z‘,“ polyester 300/600D QVG'O»{,“ polyester 300/600D e package 6 pcs
) <> L) <>
as0 COLOR CODE eae0 COLOR CODE
Il B BLACK/WHITE/RED K3492 I W BLACK/WHITE/RED K&412
I ROYAL/WHITE/RED K3494 Il B NAVY/WHITE/ROYAL K&413
B W NAVY/WHITE/ROYAL K3493 * Pratico e capiente marsupio in materiale resistente.
* Loghi Lotto serigrafati. e Practical and spacious waist bag in resistant material.
¢ Fondo rigido porta scarpe. . . .
« Tasca termica laterale ¢ Poche kangourou pratique et spacieuse en matiére
’ résistante.
: SRIC;: gé’;gﬁgi,g?gg s‘gg 08 e Praktische und gerdumige Glirteltasche aus strapazierfdhigem
e Thermal side pocket. Material.
e Logos Lotto sérigraphiés.
¢ Fond rigide porte-chaussures.
e Poche thermique latérale.
e Logos von Lotto in Siebdruck.
e Fester Boden fiir Schuhe.
e Seitliche Thermotasche.
WET KIT TEAM . l MINIPOSTMAN TEAM .
l size:cm. 43 x 32 h. size: cm. 15,5 x 8 x 20 h.
‘?V‘G'o»z‘,“ nylon 210D/PU e package 6 pcs 0/;‘*6'04{“ polyester 300/600D e package 6 pcs
) < L) <
Ca20 COLOR CODE Cae0 COLOR CODE
Il B BLACK/WHITE/RED K4405 I B BLACK/WHITE/RED K&415
I NAVY/WHITE/ROYAL K&406 I B NAVY/WHITE/ROYAL K4416
e Pratica borsa porta indumenti umidi. ¢ Rete interna porta oggetti.
e Practical bag for wet clothes. * Tracolla regolabile.
. . . e Inner net for loose objects.
¢ Sac pratique porte-vétements humides. « Adjustable shoulder strap.
® Praktische Tasche fir feuchte Kleidungsstiicke. S .
e Filet interne porte-objets.
¢ Bandouliere réglable.
e Netz im Inneren fiir Objekte.
e Verstellbarer Schulterriemen.
tSHOES BAG TEAM . l BEAUTY TEAM .
size:cm. 34 x 19 x 15,5 h. size:cm. 30x 13 x 22,5 h.
(‘:}G'o?“ polyester 300/600D e package é pcs ”/?PG"O»:‘,“ polyester 300/600D
) < L) <
Ca20 COLOR CODE ) COLOR CODE
I BLACK/WHITE/RED K4408 Il B BLACK/WHITE/RED L5098
B W NAVY/WHITE/ROYAL Kad09 e Pratico e funzionale beauty da viaggio.
* Rete di aerazione laterale. e Practical and functional travel beauty case.
e Ventilation side net. ¢ Mallette de maquillage de voyage pratique et fonctionnelle.
e Filet latéral d'aération. e Praktischer und funktionaler Beautykoffer fur die Reise.

e Seitliches Liftungsnetz.

ACCESSORIES
ACCESSORIES
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LMEDICAL BAG TEAM

size:cm. 48 x 18 x 32 h.

‘?V'G'o»z‘,“ polyester 300/600D
L) <
a0 COLOR CODE
Il BLACK/WHITE/RED K3518
e Borsa interamente realizzata con imbottitura termica.
e Bag made entirely with thermal padding.
e Sac a rembourrage thermique intérieur.
e Ganz mit Thermoeinlage hergestellte Tasche.
SACK BALL MUNDIAL .
GL'O size: cm. 45 @ x 87 h.
v.
Y = nylon 420D
L) >
) COLOR CODE
B B BLACK/WHITE/RED E5120

LBAG CHAMPIONSHIP 11l WHEEL

Glo
Ry
S

YO

e Ampio comparto porta oggetti/indumenti sul fondo.

e Tasca laterale termica High Performance Cooler.

» Tasca di accesso a comparto principale con porta oggetti
interno.

e Comparto interno porta oggetti umidi (wetkit).

e Sul fondo, rotelle e maniglia rigida per trasporto.

SRS
O &

size:cm. 80 x 34 x 37 h.

polyester 300/600D

COLOR CODE
| BLACK/WHITE/LIGHT GREY 13430
I B NAVY/WHITE/ROYAL J3431

e Roomy bottom compartment.

e High Performance Cooler thermal side pocket.

e Access pocket for main compartment with smaller inner
compartment.

e Inner compartment for wet objects (wetkit].

e Wheels at the bottom and rigid handle for easy transportation.

e Vaste compartiment porte-objets ou vétements sur le fond.
e Poche latérale thermique High Performance Cooler.

e Poche d'acces au compartiment principal avec porte-objets interne.
e Compartiment interne porte-objets humides (wetkit].

¢ Roues et poignée rigide sur le fond pour le transport.

e Gerdumiges Fach auf der Unterseite fiir Kleidungsstiicke
und personliche Gegenstédnde.

e Thermische Seitentasche High Performance Cooler.

e Hauptfach mit innerem Té&schen fir persénliche Gegenstande.

e Innenfach fiir feuchte Gegenstinde (wetkit).

e Rader und fester Griff fir Transport, an der Unterseite.

& ACCESSORIES
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€450

size: cm. 83 x 37 x 40 h.

polyester 300/600D

COLOR CODE
I ] BLACK/WHITE/SILVER L5141
I ] ROYAL/WHITE/SILVER L5139
B 1 NAVY/WHITE/SILVER L5142
I 1 FLAME/WHITE/SILVER L5140

¢ Ampia e pratica apertura.
e Tasca laterale termica High Performance Cooler.
¢ Scomparto porta oggetti/indumenti sul fondo.

e Wide practical opening.
e High Performance Cooler thermal side pocket.
e Compartment on the bottom for clothing/objects.

e Quverture large et pratique.
e Poche thermique latérale High Performance Cooler.

e Compartiment porte-objets et porte-vétements sur le fond.

e Grofle und praktische Offnung.
e Thermo-Seitentasche High Performance Cooler.
¢ Kleiderfach im Boden.

~ UBAGHERO M

?,Glo
Y\

v

size: cm. 67 x 33 x 38 h.

polyester 300/600D

COLOR CODE
Il | BLACK/WHITE/SILVER L5137
Il | ROYAL/WHITE/SILVER L5135
Il 7 NAVY/WHITE/SILVER L5138
I I FLAME/WHITE/SILVER L5136

¢ Ampia e pratica apertura.
e Tasca laterale termica High Performance Cooler.
e Scomparto porta oggetti/indumenti sul fondo.

e Wide practical opening.
e High Performance Cooler thermal side pocket.
e Compartment on the bottom for clothing/objects.

¢ Quverture large et pratique.
¢ Poche thermique latérale High Performance Cooler.

e Compartiment porte-objets et porte-vétements sur le fond.

e Grofle und praktische Offnung.
e Thermo-Seitentasche High Performance Cooler.
e Kleiderfach im Boden.

U BAGHERO S
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size: cm. 50 x 30 x 37 h.

polyester 300/600D

COLOR CODE
| BLACK/WHITE/SILVER L5133
I | ROYAL/WHITE/SILVER L5131
] NAVY/WHITE/SILVER L5134
B ] FLAME/WHITE/SILVER L5132

e Ampia e pratica apertura.
e Tasca laterale termica High Performance Cooler.
¢ Scomparto porta oggetti/indumenti sul fondo.

e Wide practical opening.
e High Performance Cooler thermal side pocket.
e Compartment on the bottom for clothing/objects.

e Ouverture large et pratique.
e Poche thermique latérale High Performance Cooler.

e Compartiment porte-objets et porte-vétements sur le fond.

e Grofle und praktische Offnung.
e Thermo-Seitentasche High Performance Cooler.
e Kleiderfach im Boden.

BAGS



& CREATE YOUR OWN JERSEY AND SHORT!

& CREATE YOUR OWN SUIT!

FULLY CREATE AND CUSTOM ISE YOUR PLAYING UNIFORM!

& JERSEY

NECK COLOUR
[ Y

(logo;
SPONSOR
BASE COLOUR Py
STITCHING COLOUR PS
& SHORT
BASE COLOUR Py

logo

\4

& SUIT STARS PL

BASE COLOUR

°
"

P
®
UNDERSLEEVE COLOUR ° »
ARMHOLE COLOUR
®
- \ ¥
AR AT AR A AN
LIATATRTATATATOIATAY “DRIATRATATAIATAAIAT
BASE COLOUR

e Set (Maglia MC o ML + Pantaloncino) con grafica personalizzata.

¢ Grafica, Nome e Numero giocatore + Logo e Sponsor della societa
stampati direttamente sul capo.

e Consegna in 50 giorni di calendario dall'approvazione del disegno.

e Ordine minimo di 30 pezzi per modello (sia SR che JR].
Riassortimenti possibili dopo un anno dal primo ordine.

e Taglie disponibili: SR: M/L/XL/XXL - JR: XXS/XS/M/XL.

e [l design della maglia ¢ realizzato mediante transfer sublimatico.

e Set (Maillot MC ou ML + Short) avec un graphisme entiérement personnalisé.

* Graphisme, Nom et Numero du joueur + Logo et Sponsor de la
société, directement imprimés sur le vétement.
e Livraison en 50 jours a compter de l'approbation du dessin.
e Commande minimum de 30 piéces par modeéle, aussi bien Senior (SR) que
Junior (JR]. Possibilité de réassort un an aprés la premiére commande.
e Tailles disponibles: M/L/XL/XXL - JR: XXS/XS/M/XL.
e Le dessin du maillot est réalisé par transfert sublimatique.

e Set (MC or ML Jersey + Short] with customised graphics.

¢ Graphics, player Name and Number + Logo and Sponsor of the club
printed directly on the garment.

e Delivery in 50 calendar days from design approval.

e Minimum order 30 pieces per model (both SR and JR).
New selections possible, a year after the first order.

e Available sizes: SR: M/L/XL/XXL - JR: XXS/XS/M/XL.

e The jersey’s design is made with sublimatic heat transfers.

e Set (Kurzarm- oder Langarm-Trikot + kurze Hose) mit persdnlich
gestaltbarer Grafik.

e Grafik, Name und Nummer des Spielers + Logo und Sponsor der
Gesellschaft, direkt auf das Kleidungsstiick gedruckt.

e Lieferung in 50 Kalendertagen ab Annahme der Zeichnung.

» Mindestauftrag tiber 30 Teile pro Modell (SR wie JR).
Zusammenstellungen sind ein Jahr nach dem ersten Auftrag moglich.

e Verfligbare Grofen: M/L/XL/XXL - JR: XXS/XS/M/XL.

e Das Design des Trikots wird durch Sublimat-Transfer-System ausgefiihrt.

e Ordine minimo di 100 pezzi. Ordine minimo con upcharge (20%): 40 pezzi.
(Note: se il modello ordinato & SR e JR, il minimo deve comunque essere
di 100 pezzi).

e Minimo per taglia: 4 pezzi e multipli di 4.

¢ Consegna in 60 giorni di calendario dall'approvazione del disegno.

e Versioni disponibili: Suit Stars PL SR con Cuff e senza Cuff; JR solo Cuff
come da collezione.

e Taglie disponibili: SR (S-XXXL] - JR (XXS-XL).

e Commande minimum de 30 pieces. Commande minimum avec
upcharge (20%) : 40 pieces.
(Remarque : si le modéle commandé est SR et JR, le minimum doit
étre de 100 piéces).

e Minimum par taille : 4 pieces et multiples de 4.

e Livraison en 60 jours a compter de l'approbation du dessin.

e Versions disponibles : Suit Stars Pl SR avec Cuff et sans Cuff ;
JR seulement avec Cuff comme dans la collection.

* Tailles disponibles: SR (S-XXXL) - JR (XXS-XL).

 Minimum order 100 pieces. Minimum order with upcharge (20%): 40 pieces.
(Note: if the ordered model is SR and JR, minimum must in any case be
100 pieces).

e Minimum per size: 4 pieces and multiples of 4.

e Delivery in 60 calendar days from design approval.

e Available versions: Suit Stars Pl SR with Cuff and without Cuff; JR Cuff
only as per collection.

e Available sizes: SR (S-XXXL] - JR (XXS-XL).

* Mindestauftrag Gber 30 Teile. Mindestauftrag mit upcharge (20%): 40 Teile.
(Hinweise: Wenn das bestellte Modell SR und JR ist, muss der Mindestwert
auf jeden Fall 100 Teile betragen).

e Mindestmenge pro Grofle: 4 Teile und 4fache Mengen.

e Lieferung in 60 Kalendertagen ab Annahme der Zeichnung.

¢ Verfligbare Ausfiihrungen: Suit Stars Pl SR mit Cuff und ohne Cuff;

JR nur Cuff gemaf Kollektion.
o Verflighare Grofien: SR (S-XXXL) - JR [(XXS-XL).
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KIT POWER + JR KIT STARS +JR KIT FUTBOL + JR SOCK HERO SUIT OLIMPIA PL + JR CUFF SUIT STARS PL + JR CUFF SUIT ASSIST PL + JR CUFF BAG SOCCER TEAM PRO + JR
poly knit 125 RIUNIOR poly mesh 5 RIUNIOR poly jersey BIUNIOR polypropylene semi dull poly tricot [JJUNIOR semi dull poly tricot JUNIOR semi dull poly tricot FIUNIOR polyester 300/6000  WJUNIOR
100%pl 100%pl 100%pl 70%pp 13%ny/pa 13%co 4%elastane 100%pl 100%pl 100%pl size SR: cm. 54 x 32 x 52 h
I I [ M [ L [ x [ xxt] |SR | I [ M [ L [ x [ xxe] |SR | I [ M [ L [ x [xxt] JSR|[ o [ 1+ ] 2] 3T 4| I [ s [ M [ L [ X [XXL[XXXL|SR | [ s [ M [ L [ X [ XX [XXXL|SR | I M [ L [ x [ xxe] ISR| size JR: cm. 50 x 29 x 41 h.
[xXxs | xs ] [ M ] [ XL ] JJR [ XX ] XS ] [ M ] [ XL ] JJR [xxs]xs ] s [ M [ L [x] JJR package 6 pcs [Xxxs[xs ] s | M L [X] JJOR [xxs [ xs ] s [ M [ L [x] JJR | [xs ] s [ ™M L [x] JJR
OR OR OR OR
SR JR SR JR SR JR SR SR SR SR JR
N3485 N5450 royal M5051 M5218 royal K2782 K2794 royal/white L5125 royal K3068 royal/white/navy M5079 royal/navy/white N3545 royal/navy K3480 K3488 royal/white/red
JR CUFF JR CUFF JR CUFF E4805 Soccer Compartment Mundial
K3099 royal/white/navy M5258 royal/navy/white N5475 royal/navy
available colours available colours available colours available colours available colours available colours available colours available colours
I I [ N [ I HEN BN N | | I
[T I N [ . I = e 1 e IlEN BN BN B H B EN N 1 | = | I N
l SUIT STARS HZ + JR LSUIT WINNER PL HZ + JR JACKET WN STARS + JR LJACKET WN WINNER PL + JR JACKET PAD OLIMPIA + JR LJACKET PAD STARS + JR LJACKET PAD ASSIST + JR LBOMBER ASSIST + JR
poly piquet brushed 20 JIUNIOR|  Poly piquet brushed 20 JJUNIOR/ | nylon taffeta 210t pu JUNIOR|  poly taffeta 210t pu WIUNIOR nylon oxford 210d pu JJUNIOR nylon oxford 210d pu [lJJUNIOR nylon oxford 210d pu ] UNIOR full dull taslon 2 pu MIUNIOR
100%pl 100%pl 100%ny/pa 100%pl 100%ny/pa 100%ny/pa 100%ny/pa 100%ny/pa
I I M [ L [ x [xx] JSR | I I M [ L[ x [xxt] JSR | | [ S [ M [ L [ X [XX[XXXL]SR | [ I M [ L [ x [ xxt] ISR I [ S I M [ L [ X [XXL[XXXL|SR | [ S I ML [ X [XL[XXXL]SR [ xS [ S [ M [ L [ XL [ XXL [XXXL|SR | s I M [ L [ x [xxt] JSR
[xxs[xs [ s [ M [ L [Xx ] JJR [xxs[xs [ s [ M L [XC] JJR [[xxs[xs [ s T M [ L [XL]J JJR | [xs T s [ ML [X] JJR [xxs[xs [ s [ M [ L [X ] JJR [xxs[xs [ s [ M [ L [XL]J JJR | [xs [ s [ M [ L [x] JJR | [xs [ s [ M [ L [x] JJR
OR OR OR OR OR
SR JR SR JR SR JR SR JR SR JR SR JR SR JR SR JR
N3525 N5495 royal/navy K3028 K3039 royal N3528 N5498 royal K3020 K3045 royal K3088 K3111 royal/white M5097 M5269 royal/white/navy N3531 N5488 royal N3536 N5492 navy
available colours available colours available colours available colours available colours available colours available colours available colours
] | [ | ] [ B (| | | [ |-
I 1 I | 1 | I I
La composizione dei kit riportata € una semplice proposta. Resta libera la composizione in base alle necessita.
The composition of the kits depicted is a suggestion only. Kits can be made up to requirements.

La composizione dei kit riportata & una semplice proposta. Resta libera la composizione in base alle necessita.
The composition of the kits depicted is a suggestion only. Kits can be made up to requirements.
La composition des kits reportée est une simple proposition. La composition est fonction des besoins.

Die aufgefiihrte Zusammensetzung der Bausatze ist ein reiner Vorschlag. Eine Zusammenstellung auf Grund der Erfordernisse bleibt freigestellt.

La composition des kits reportée est une simple proposition. La composition est fonction des besoins.
Die aufgefiihrte Zusammensetzung der Bausatze ist ein reiner Vorschlag. Eine Zusammenstellung auf Grund der Erfordernisse bleibt freigestellt.
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Cosa distingue un giovane calciatore di talento da un campione
emergente? A volte l'unica differenza e in chi li osserva.

Per molti essere “scoperti” significa semplicemente trovarsi nel
posto giusto al momento giusto e... con le persone giuste.

Lotto Talent saraproprio questo: l'occasione giusta per far incontrare
osservatori e chivuol essere osservato, una chance in piu per rivelare le nuove
promesse del calcio. Sara un tour di provini che attraverso quattro tappe
tocchera tutta Italia. Una giuria di esperti del settore, allenatori e fuoriclasse
del campionato italiano selezionera i migliori giovani talenti. In palio l'ingresso
in una delle squadre di calcio Lotto delle massime divisioni.

AWARDS

Il contest si svolgera in quattro sfide a cui parteciperanno campioni
testimonial di Lotto, che contribuiranno a scegliere e premieranno i
vincitori di ogni tappa: i migliori 8 accederanno alla finale nazionale.

Per incoraggiare il fair play, inoltre, Lotto ha istituito un riconoscimento
riservato al giocatore piu corretto: chi si distinguera per la correttezza
del suo gioco ricevera in premio un paio di Zhero Gravity Ultra,

l'unica scarpa da calcio al mondo senza lacci.

What distinguishes a young talented soccer player from an
up-and-coming champion? Sometimes the only difference
is in the observer. For many, being “discovered” simply
means being in the right place at the right time and... with
the right people. Lotto Talent will be just this: the right
chance to bring together observers and those who want
to be observed, an extra chance to identify new promising
soccer champions. A tour of trials visiting all parts of
Italy in four stages. A panel of soccer experts, coaches
and champions from the Italian championship league will
select young talents. A chance to win a place in one of the
top-league Lotto soccer teams.

The contest will consist of four challenges in which Lotto
champion testimonials will be taking part. They will help
choose and award the winners of each stage: the best 8
will go through to the national finals. To encourage fair
play, furthermore, Lotto has set up an accolade for the
best-behaving player: the winner of this special fair-play
category will be presented with a pair of Zhero Gravity Ultra,
the only soccer shoe in the world without laces.

Qu’est-ce qui distingue un jeune footballeur de talent
d'un champion émergent ? Parfois, la seule différence
provient des personnes qui les observent. Pour beaucoup,
étre “découverts” signifie simplement se trouver au bon
endroit au bon moment et... avec les bonnes personnes.
C’est précisément ce que sera Lotto Talent: l'occasion
idéale pour faire rencontrer les observateurs et ceux qui
souhaitent étre observés, une chance en plus pour révéler
les nouvelles promesses du foot. Il s'agira d'une tournée
d’essais dans lltalie entiere a travers quatre étapes. Un
jury de spécialistes du secteur, d’entraineurs et de joueurs
professionnels du championnat italien sélectionnera les
meilleurs jeunes talents. L'entrée dans l'une des équipes de
foot Lotto appartenant aux plus hautes divisions est en jeu.
Le contexte se déroulera en quatre défis auxquels participeront
des champions “testimonial” de Lotto qui contribueront
a choisir et a récompenser les vainqueurs de chaque
étape: les 8 meilleurs accéderont a la finale nationale. En
outre, pour encourager le fair play, Lotto a créé un titre
de reconnaissance réservé au joueur le plus correct: celui
qui se distinguera pour la correction de son jeu recevra en
cadeau une paire de Zhero Gravity Ultra, la seule chaussure
de foot au monde sans lacets.

Was unterscheidet einen jungen talentierten Fuf3ballspieler
von einem emporsteigenden Meisterspieler? Manchmal
besteht der einzige Unterschied in der Person, die sie
beobachtet. Fiir viele bedeutet das “Entdecktwerden”
einfach, sich im richtigen Moment am richtigen Ort und
... mit den richtigen Personen zu befinden. Lotto Talent
ist genau das: Die richtige Gelegenheit fiir diejenigen,
die beobachtet werden wollen, mit einem Beobachter
zusammenzutreffen, eine Chance mehr, um die neuen
Hoffnungen fiir den FuBball zu entdecken. Es wird eine
Probentour, die mit vier Etappen ganz Italien betrifft. Eine
Experten-Jury der Branche, Trainer und FuBballspieler
der Sonderklasse der italienischen Meisterschaft, wahlt
die besten jungen Talente aus. Der ausgesetzte Preis ist
der Eintritt in eine der FufBballmannschaften Lotto der
hochsten Spielklassen.

Das Wettspiel erfolgt in vier Begegnungen, an denen
Meisterspieler, die Testimonials von Lotto sind, teilnehmen,
und zur Auswahl und Preisverteilung der Gewinner jeder
Etappe beitragen: Die besten 8 nehmen am nationalen
Endspiel teil. Um das Fair Play zu férdern, hat Lotto eine
Anerkennung vorbereitet, die dem korrektesten Spieler
vorbehalten ist: Wer sich fiir die Korrektheit seines Spiels
auszeichnet, erhélt als Preis ein Paar Zhero Gravity Ultra,
den einzigen Fuf3ballschuh der Welt ohne Schniirsenkel.
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ACCESSORIES

APPAREL

US XS S M L XL XXL XXXL
| 44 46 48 50 52 54 56 GLOVES
MEN
D 44 46 48 50 52 54 56
Appoggiare il palmo della mano destra
GB 3436 36/38 38/40 402 42l 4446 4648 sulla linea rossa (come indicato in figura) ~ (2o 22|23z
F 1 9 3 4 5 6 7 per verificare la vostra taglia. .
UsS XS S M L XL XXL < Put palm of the right hand along the red
line (as illustrated in picture) to measure
| 40 12 44 46 48 50 correct sizing <[22 (S
Poser | de la main droite sur |
WOMEN D 3 3 1 £ 4 % lgne rouge (comme indiué sur 1 dessin
QB pour verifier votre taille
8 10 12 14 16 18
F 38 40 42 44 46 48
us XXXS XXS XS 8 M L XL SHINGUARDS
JUNIOR CM. 92-104 104416 116108 128-140  140-152 152164 164-176
AGE 34 56 74 9-10 1112 1314 15-16 CM. INCHES SIZE
115-125 3,8”" -4,1” XXS
125-135 4,17 - 4,57 XS
SIMBOLS 135-145 4,5” - 4,9 small (JR)
145-170 4,9” - 577 medium (SR)
Indica che il modello & disponibile nella versione bambino con taglie e codici dedicati. R » _ »
RIUNIOR Means that the model is available in a children’s version with dedicated sizes and codes. 170-190 57" -6,3 large (SR)
UNIOR Indique que le modeéle est disponible dans la version pour enfants avec des tailles et des codes différenciés.
Zeigt an, dass das Modell in der Ausfiihrung “Kinder” mit entsprechenden Gréf3en und Codes verfiigbar ist.
+8I0 Indica gli anni di permanenza del modello in collezione.
o Means the number of years the model has been in the collection. SOC KS
o> Indique les années de permanence du modele dans la collection.
4s0 Zeigt die Dauer in Jahren des Modells in der Kollektion an.
| seo | oszEt | szE2 | SIZE3 | SizE 4 |
2 Indica che il modello non sara piu in collezione dalla prossima stagione.
&7 Means that the model will no longer be in the collection next season. 20 % 37 3% 3 0 4 P 3 m 5
Y5 Indique que le modeéle ne fera plus partie de la collection la saison prochaine. | | | | | | | | | | |
W Zeigt an, dass das Modell ab der nachsten Saison nicht mehr in der Kollektion ist.
Indica ciascun modello di nuova introduzione.
Ew Means a newly launched model. CARE INSTRUCTIONS
TYLE Indique Uintroduction d’un nouveau modele.
Zeigt jedes neu eingefiihrtes Modell auf.
Indica che il modello é realizzato in tessuto elasticizzato.
Means that the model is made of elasticated fabric. m
Indique que le modeéle est réalisé en tissu élastifié. =
Zeigt an, dass das Modell aus Stretchstoff gefertigt ist. Lavareamanooa
. N _ . . R . . . ma;fg;g;ﬂacg:{é;r“"’ Non candeggiare. Non asciugare a macchina. Non lavare a secco. Se necesgariq
<0l Indica lintroduzione di una nuova variante colore per un modello gia esistente in collezione. oo Cold delicate cycle; TomeinTlachy B i €l s, usare ferro tiepido.
Y\ 1D Means the introduction of a new colour variant to an existing model in the collection. Hand or machine wash do not bleach. Touch up with cool
Ses Indique lintroduction d'un nouveau coloris sur un modele de la collection. with same colours, iron if needed.
Zeigt die Einflihrung einer neuen Farbvariante fir ein schon in der Kollektion vorhandenes Modell an. cold delicate cycle.






